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SLOVENSKI NAROD.
lziiaja. vsak dan, izvzeinši pnncMlcljkn in dnove po praznikih, tor velja po posti prcjeinan, za avstro-ogerske dežele za eelo U.'to 16 gold., za pot leta 8 gold.,
za čotrt leta 4 jfold. — Za Ljubljano brcz poštljanja na d<nn za ćelo leto 13 gold., za četrt leta 3 gold. 30 kr., za en incsec I gold. 10 kr. Za pošiljanje na
dom se računa IO krajc. za nicsoe, 30 kr. za ćctrt leta. — Za tuje dežele za colo I eto 20 gold., za pol leta 10 gold. — Za gospode učitelje na ljudskih šolah
in za dljake voljA zniiana cena in sicer: Za Liubljano za čotrt leta 2 gold. 50 kr., po pošti prejeuian za čctrt leta 3 gold. — Za oznanlla H« plaču.)n od četiri-

stopne petit-vrste 6 kr. Če ae oznanilo cmkrat tiska, 5 kr, čo ae dvakrat in 4 kr. čo se tri- ali večkrat tiska. Vsakokrat se plača Stompolj za 30 kr.
Dopisi naj Be izvolo frankirati. — Rokopisi BG ne vračajo. — U r e d n i š t v o ju v Ljubljani na celovški cesti v TavĆarjevi hiđi „Hotol Evropa".

O p r a v n i a t v o , na katero naj se blagovolijo pošiljati narodnino, reklamacije, oznanila t. j . administrativno reci, jo v „Narodni tiakarni" v Tavčarjevi hifti.

Nasvet o zedinjenji bogoslovskih
zavodov na Slovenskom. )

„IdoČi po vsetn svetu nazvesčajte bla-
go vestje vscj stvari", uaročil je najvišji uči-
telj svojim prijateljem in bodočim pospeši-
teljeiu svojih modrih in krasnih nazorov.
Volja ma je bila , da se isti širijo povsod
med ljudini, vsaj međ vsemi onda znanimi
narodi, kateri so tuđi bolvanovali, Loto je
umno popraviti in ponraviti, ter blagimi na-
čeli nadariti. Ta pojem jo jedino pravi in
veljaven šče dnes o poslanji in nauku reš-
nikovem; dubovniki namreč kot poselniki in
blago vestniki preučivši se prepisano predmete
razidejo se med ljudstvo navadama me nje
omikano, ali dostikrat skoro povse nevedno
in neobtesano, da objačeni plamenim duhom
zdrave modrosti, razumnosti, učenosti in na-
božnosti ondi razsvcčujo temnike, učijo je pa-
metnosti in oblažujo srca. Ne li to nebeski
nalog , če d u h o v n i š t v o razstavljeno po
Tseh krajevih in krajičih lepe naše domovine
sveti kot leščeči sretilniki ter prižiga luči in
lučice na vse strani? To bi menda bili v
vzviŠenem pomenu omikovalci narodu. Na
pospeh tega blagodarnega kana pa je treba
dobrih učilišč in svetlih omikaliŠČ, ker le pri-
merno razbistreai na uma in oblaženi na
srči poselniki morejo zadovoljati težkim in
mnogo ter im zadatkom dnešnje dobe. Umno

*) PriobČujemo ta nam poslani članek na tem
mostu, ker se naut njegovo mogoče uresnidonje v
narodnom obziru prevažno zdi, ker bi bito on del —
našega narodnoga zedinjenja. Ur.

urejena in odbranenim nalogu na drubno od-
govarjajoča bogoslovska sernenišča so dobra
sreča gojencem in obilen blagoslov vernikom.

Ozrevši se po vsem Slovenskem opazuješ
na britko žalost, ka se vsi naši duhovniški
zavodi gibljejo zvunaj vseuČiliščnega področja.
Prekmurci dobivajo svoje duune pastirje,
včasih šče ne zvrŠivše prepisanih naukov,
včasih tuđi niti kukavno ne znajočo narod-
nega govora, iz sobotiške bogoslovnice, štir-
ski Slovenci od 1860 iz mariborskega bogo-
slovskega zavoda, koroški iz Celovca, kranj-
ski iz bele Ljubljane, trski, poreŠki, goriški
iz osrednjega semeuišča goriŠkega; Trst če-
trtletnike vzgaja pri vladikinem sedeži. Od-
tod je razvidno, ka k a k o r p o l i t i č n o in
u p r a v n o , t a k o smo t u đ i v dubovni-
š k e m obzi ru r a z t e p e n i in razlečeni na
straaon svoj kvar, in to tuđi jasno razklada,
ka skoro vsaka delina na svojo pristransko
stranščico piska in prebira, in ravno zato
toliko stranščakov. Ka tem polji se tuđi kaže
nevolja zatiranih Slovenccv oč.vidno in ofii-
vestno. —

Nam so zdijo raztopena bogoslovska go-
jiliSča preslaba, da bi vredno spolnovala
dolžnosti zahtevane od sedaojega časa, ni
lehko zmoČi toliko naučiteljov jedernih, vi-
soko učenih, vedno napredujoČih ter stojećih
na visini predmetov, katere razkladajo. Pred
kratkim časom je nek bogoslovski naučitelj
pobijati hote nasprotnika in prestavljajoči
Pavlove besede Židovom 11, 1, v kratki vr-
»tici četiri pitane jarce kresnol, da si se na-
vadno imaje posla z nasprotniškim taborom
nekoliko krepSe orožuje. 121etua skudnja tuđi

dopričuje, ka mladici priličnih sposobnostij
opesavajo v bogoslovnici, d u h o v i t o s t so
k r b a iu ruši, ter namesto posvećenih, umnih
in zvedenih dubovnikov godnjajo se s l u g e
b r c z s a m o s t a l n e g a m i š l j e n j a , brez
pohlepa za vednosttni, in mariborski zavod
za mojega vedenja nima v minovsih 12 letih
pokazati gojenca, kateri bi zanesljivo nado
dajal, da ima narod od njega kaj pričako-
vati. Vrh tega jih večina zauemarja pravilni
n a r o d n i govor besedovaje neko zmešano
godio. Ne veni, koliko jih more kako zdravo
misel dostojno in brez skesanja po nloven-
skem zapisati! V tem ne bi bila nikakša
zguba, če bi tuđi naši bogoslovski priprav-
niki na katerem vscučilišči bogoslovili, ondi se
vede goje, po nasprotji se vzbuja iskrenost in
uplamenja Ijubezen do svojega roda. Lagoše
ne bode niti glede na znanstveni napredek,
niti glede na narodnost, nego li je , in ves
strah o spremembi teh zavodov je na sredini
otel, a okoli kraja ga nič ni.

(Konec nosi.)

Prošnja do cesarja.
— Od H\, J l i r j i t na Ščavnici 19. feb.:

Kat. pol. društvo je 23. prosenca poslalo pe-
ticijo proti direktnim volitvam presv. cesarja.
Ražen tega je Se 125 vrlih narod oj akov z
veseljem se pridružilo peticiji drugih sloven-
skih rodoljubov. (Pođpise prejeli. Ur.)

— Iz PtUjfB 19. febr.: Narodnjaki
našega mesta so vai podpi»ali peticijo do
cesarja; sploh so v našem okraji vse občine
pristopile peticiji T -dokaz, dft je ljudstvo zbJl-

Ivan Erazem Tatenbah.
Jivireo bi»t«ričen roman iz slovenska zgodevine.

(24. nadaljevanjo.)
Osemnajsto poglavjo.

Pismo, katero je Eibelj mariborskomu
mestnemu pisarju Jakobu Kodru izdal, bil
je le-ta precej drugi dan poslal v Gradec
deželnemu profosu Vilskernu , kateri ga je
zopet nemudonaa poslal na Dunaj knezu Lob-
kovicu, ministru cesarja Lcopolda. Na Du-
naji so že iz Hrvatskega iu Ogcrskega bili
o zaroti precej podučeni, tuđi baron Losen-
stajn je bil Tatcntenbaba že prej ovadil.
Ravno tako je bil celjski sodnik Pavel A h a c
kmalu po llibljeveui izpuščenji iz ječe, ob-
fiirneje, akoprem ne jasno ovadno poročilo
o Tatenbahovih nauierah v Gradec predsed
niku grofu Urajucrju poslal. Zdaj ko so imeli
dokaz v rokah, nijso se več mudili, tem u5
ukaz je bil priael Sajerju v Gradec, naj z
vso previdiiobtjo pa z vso odiočuoetjo proti

Tutenbabu postopa. Kako se je to zgodilo,
povedali smo v zadnjem poglavji.

Obristlejtnant Sajer je ravno tako brž
in odlučno postopai tuđi po zaporu Taten-
bahovem. Že pred je bil po vse na tihem
poslal na slovensko Štajersko, v Maribor,
Slovensko Bistrico in v Celje čete vojakov,
katari so imeli na daljše ukaze čakati. V
Mariboru so bili cesarski diagonci že pred
10. marcem, ko je bil Tatenbah tam. A vse
te priprave Sajejcve so se vršile tako na
tihem, da preveo brezsktbni Tatenbali nij
nobeno nevarnosti nlutil. Tuđi je bil v po-
slednji čas v svojo siečo tako zaupen postal,
da bi noben svet v tem smislu ne bil nič
izdal.

Takoj po zaporu grofa Tutenbaha je
mogel torej <»bii>-tlcjtnaut Sajcr pnlastiti se
njegovih giadov iu iiueuja ter razorožiti po-
»adke na Tateubalmvih giadovih. Ker je bil
namreč že čas blizu, ko je ituel glavni upor
po slovcuskeui Štujerskem pokuiti, bili so
zbrali in nekoliko tuđi oboiožili Tatenbuhovi
oskrbuiki piiličiio število km »tov. Tako so
čete Čakale na kuujiškeui giadu, v Staten-

bergu, Podčetrtka, na liačjem itd. Posebno
v Koujicah je bil Simon Stupan lepo četp
skupaj zbral na Tatenbahov ukaz. Tu sesa
je bil Tatenbah tuđi ukazal svoje izbrane
zaklade iz RaČjega pripeljati, ker se je bal
za poslednji grad, kot čisto na planjavi sto-
ječ in samo z (Učas) močvirjem. okolo le
nekoliko zavarovan. 21. marca je bil on w
Gradci zaptt, 22. marca so, kakor protokoli
kažejo, trije teško obloženi vozovi v Konjice
dopcljali te dragocenosti.

Ali že Črez tri dui, namreč 25. marca,
KO prišli v Konjico in potem precej na druge
Tatenbahovo gradove Sajerjevi diagonci s
cesarnkimi komisarji na čelu, kateri so vse
dragocenosti in ćelo premožeuje zapečatili
iu odvzeli. Strah je obscl Siuioua Stupana,
ko je čul, da je njegov gospodar zaprt. Da
si je imel na konjiskem gradu zbrauih trikrat
toliko oboroženih , kakor je prišlo iz Mari-
bora iu Slovensko Bistrice cesarskib dragon-
cev — uij se upiral, temuč takoj izrocil ko-
misarjeraa vse ključe, dal svojo podložne
lazorožiti, ter jih poslal domu. Za cesarska
komisarja eta bila uauireČ imenovana Gašper



jeno in ve braniti svoje pravice. (Podpise
prejeli. Ur.)

— Iz CTttrlborn 10. febr.: Pošljc-
mo Vam peticijo do cesarja s podpiai neka-
terih tukajšnjih rodoljubov. Mi se slagamo s
prošnjo, katero je društvo rSIovenijau že od-
poslalo, satno v eni točki smo je malo pre-
menili, izpuščaje naglašanjc zgodovinskega
prava. Dozdeva «e nam dovolj, ako se go-
vori parno od sprave med narodi. (Nekoliko
pođpisov prejeli. Zgodovinsko pravo v adresi
„Slovenije" nikjer nij naglašeno. Ako ne
proti koncu izreka želja sprave med narodi
in d e ž e l a m i , je to skozi opravičeno; kajti
držati BC moramo v občc federalističnih na-
c*el, katern se pa v Avstriji ne dado uvebti
samo na podlagi narodnih pravic. Končno
seveda jo po ravnopravnosti in spravi med
narodi tuđi sprava med deželami dognana.
Ured.)

— Iz 1*1 Hitili«* na Htajcrskem 10.
febr.: Naša obfina Ke pridruži peticiji do
cesarja. (Podpise prejeli. Ur.)

— Od »v. ljOI*«*lt€*fl v slovenskih
goricah IH. febr.: Tuđi naša županija pri-
Btopi prošnji do cesarja in to potrdi po pođ-
pisih najveljavnejšib tukajšnih posestnikov.
(Polo 8 60 podpisi prejeli. Ur.)

— Od ptlljttk«' | (6re 19. febr.:
Nada župnija pristopi k peticiji do cesarja.
(Podpise prejeli. Ur.)

Politični razgled.
Notritiijc deželc.

Čcfien peticija proti direktnim volitvam
je tedaj cesarju oddana po kneza Lobkovicu,
bivšemu deželnemu maršalu. Podpisov nosi
250.000, ogromno število, ako se pomisli, da
T mnogih občinah so samo občinski zastopi
V imenu celih občin podpisavali.

V gospodski zbornici se nadaljuje
debata o novem kazenskem redu. PriČela
«e je specijalna debata in je zopet Lichten-
fels stavil prcdloge, ki se pa nijso sprejeli.
Govoril je proti njemu med đrugimi tuđi
Schmerling ter o tej priložnosti sedanjemu
ministru izrekel svoje popolno zaupanje, kot
ustavovernemu. „Britko bi mi bilo, pravi
stari centralist in slavofag, ko bi gospodska
zbornica nacrta te postave ne sprejela ter

tako izrekla indirektno nezanpnico minister-
stvu, katero poznam kot ustavoverno. Da
bi podpiral to ministerstvo, bi ćelo pomanj-
kl j ivost nacrta preziral, (glejte ga no, Bta-
rega grešnika!), ko bi se nabajali v nacrtu.
Ministerstva nezaupnico skazati, bi po svoji
najboljši vesti ne mogel". — Koka roko
umiva, obe pa obraz.

Ustavni orfbov, ki je v prvi seji
na vsa usta kričal proti ministeretvu, olmašal
se je v drugi prav poblevno. Zato velika
hvala v „N. Fr. P.", minister LasRcr pa daje
svojim ovčicam „Fleisszettel" za njihovo prid-
nost in pokornost. Vcs plava v veselji, da
je debata prišla na pravo stezo. Edini neki
dr. Fux se nij še hotel udati in zato mu „N.
Fr. P." bere strašauske levite ter mu narav-
nost odreka inteligencijo in kulturo. Ali ta
Fux je naravnost za nas dragoceno izpoved
napravil, namreč da ttidi on kot ustavoverec
priznato d i r e k t n e volitve za krivične. Djal
je: ako bi se po Številu in davkih razmerili
poslanci, j e u s t a v o v e r n a s t r a n k a po-
kopana. En-bloc spr.\jetje volilne reforme,
na to silijo ustavoverni listi. Neznano se
jim mora muditi, da ćelo nobene debate nehte
dopuščati. Odborova večina je sklenila, da
se nobeden predlog ne bode sprejel, o kate-
rem ne bode vlada izrekla, da naj se o njem
debatira. Čemu je po tem takem državni
zbor, ker Lasser et Compg. lchko sami vse
opravljajo. To veselje, da imamo ljudski
zastop, nas previsoko stane — za vsako
glavo 10 gld. na dan — ako je zastop samo
za stafažo ministerstvu in mašina za glaso-
vanje.

Na Vomvlbe-riUe-m so se že raz-
pisale direktne volitve; po „Vaterlandu" se
bodeta od konservativne stranij kandidirala
dr. Oelz in dr. Gilm.

Baron Jtoclic, cesarski namestnik v
Dalmaciji, se je pripeljal v Trst in potuje
na Dunaj, kjer bo imel enak posel z dalraa-
tinskimi poslanci, kakor grof GoluhovBki s
poljskimi. Želimo, da bi mu tako spodletelo
posredovanje, kakor Guluhovskemu.

VitttnJ«* državo.
M'rancoftiei „listi jako ugodno razprav-

Ijajo premembe na Španjskem, ki so napravile
tuđi na Francoskem globok vtis. Francoska
republika je s tem utrjena, ker ima sedaj to-
varšico za soboj. Zato jo tuđi Francoska
vladp jako prijazna proti novi španjski vladi.
Tako je Charles Ferry, prefekt v Toulouse,
izdal ukaz, da noben Španjski podložnik ne
srne bivati brez posebnega dovoljenja vlade
v francoskem okraju Haute Garonne, ki
leži ravno ob španjski severni meji, ako ima

tuđi navadno legitimacijo. Kedor v 48ih urah
vladinega dovoljenja ne dobi, bode zaprt ali
interniran, ali pa prognan iz Francoskega.
Tako je Karlistom vzeto pribežaliŠČe, od koder
so ob priložnosti vdrli na Španjsko. Sedaj
bode menda njihove ustaje kmalu konec.

V seji odseka trideseterib 18. februarja
je razvijal Tallon svoj popravek k poročilu
odseka. Popravek meri na to, da uaj na-
rodna skupšČina, predno se raziđe, organi-
zira izvršilno oblast. Odsck zahteva preiskavo
proti nekemu svojih Clanov, ki je na sumu,
da je prijavil po časnikih neko, za Thiersa
razžaljivo pismo. Jutri se bo odsek zopet
sešel, da zasliši Thiersa, ki bode po dogovoru
z ministerskim sovetom napravil svoje opaz-
ke k poročilu odseka.

V seji finanČnega odbora isti dan je
bila razprava zarad odškodnine tištim, ki so
v zadnji vojski trpeli. Odbor predlaga 100
roiljonov frankov za okraje in 104 milijone za
pariško mesto. Thicrs je izrekel, da se mu
potrebno zdi, denarno stanje pojasniti. Treba
KG varovati vseh latikomiselnosti, ter obraniti
ravnotežje v fmancah. Neogibni stroSki za
odškodovanje bodo znašali 748 milijonov.
Thiers dokaže, da se bode 644 milijonov za
to dobilo, drugo pa bi trebalo na posodo
vzeti. Javno mnenje pričakuje od nas, da
poravnamo škodo brez posojila. Zato moramo
varčni biti. Odbor naj povo svoje mnenje, a
naj zmerno ravna. Odbor je sklenil, da se
odškodovanje za okraje in mesto Pariz ob
enem dovoli. Zarad poslednjega je dal odbor
predlog vladi nazaj, 5e ne bi morda pri nasve-
tovanem znesku kaj spremenila.

AotrfiboiiOf se na vso moč napenjajo,
da bi dobili svoje prestole nazaj, katere so
N svojem bedastim vladanjem zapravili. Zato
jim nij nobeno sredstvo preslabo. NajboljSi
za Francoze in Spanjce je še to, da se med
sabo ne morejo zediniti. Na Francoskem bi
grof Chambord, zastopnik starejšega kolena,
in grof PariSki, pretendent Orleancev, rada
oba vladala. Ravno tako se pulijo za španjski
prestol don Karlos in obe hfieri bivše kra-
ljice Kristine. Privržene! njihovi so iztuhtali
izvrsten plan, po katerem bi vse evropske
premembe zadnjih 15 let zopet prekucnili.
Spravili bi radi najpreje na Francoskem
enega svojih do vlade, pntem bi se tuđi španj-
ska republika težko obdržala, sčasoma bi po-
tem tuđi neapolski Franc II., in drugi prognani
laški vladarji dobili svoje dežele nazaj. V
tem smislu delajo baje v Verzajlu monarhisti,
posebno Skof Dupanloup. Njihov glavni sve-
tovalec pa je baje avstrijski poslanec grof
Apponvi. Mislimo, da se bodo Francozi,
Spanjci in Italijani že uhranili lakomni dru-
hali.

IVpwn.iki listi razpravljajo zadnje kra-
ljeve naredbe. Med tem, ko narodnoliberalni
kakor vselej pokorno sprejemajo reakcijona-
ren čin, ga neodvisni hudo obsođijo. Tako
„Frankfurter Journal" naravnost pravi, da
zbornica nij razumela politične strani te na-
redbe, s katero je §. 82 državne ustave, ki
daje zbornici oblast, postaviti v cnacih slu-
Čajih preiskovalne komisije, popolnonia uničen.

Dopisi.
I z I J i i t o n i c r a , 19. febr. [Izv. dop.J

Vso svojo pozornost obračamo denes na že-
le znico, katere potrebo živo Ćutimo, in
torej tuđi vse sile napenjati moramo, da jo
v resnici dosegnemo. — Žc leta 1870 je na
slovenskom taborji v Radencih pri Kapeli
črez G0O0 ljudi enoglasno med drugimi tuđi
željo izreklo, da naj bi se pri Hrastji Mura
regulirala, in črez mursko polje od Radione
doli proti Ljutomeru železnica naredila. Prva
želja je že izpolnena; Mura je na rečenem
mestu v red postavljena, in zdaj tuđi nekoliko
zaupanja imamo, da skoraj železnico dobimo.
Crta, katero ste društvi, grasko-koflahake že-
leznice in prvega avstrijskega kanalnega brod-

Kelersperg in grof Adam Ditrichstajn. Da
bi svojo vernost cesarju, in svojo nedolžnost
V ćeli zaroti đokazal, pozivat se je Stupan
na svedočbo gospoda Pavla Ahaca, toda ta
je moral Blabo zanj pričati, kajti prijeli so
tuđi Stupana in ga odpeljali v Gradec kot
pričo v vćliki pravdi, ki se je imela s Ta-
tenbahom goditi.

Isto se je zgodilo z oskrbnikom v Staten-
bergu, nekim Kristof Jamnikora, s starim Ju-
ri j em Gornikom, Auguštinom Šmidom oskrb-
nikom v Račjem.

Ko BO Tatenbahovi prijatelji o njegovem
zaporu čuli, podvizali so se, sledove sporazum-
Ijenja in prijateljstva ž njim uničiti, povsod
zatajevati ga, in so pokorno in prilizneno la-
zili, svojo udanoet cesariu dokazat. Drugi so
naglo deželo zapustili. Med temi je bil Ta-
tenbahov bratranec Oton Tatenbah, kateri je
bil (ne ve se kam) ubegnil. Rudolfi se je
umaknil v Čakavcc Tretji pa, med temi naj-
odličnejši, grof Karei Tura, deželni glavar
goriški, so bili možje dovolj, tuđi v skrajni
nesreči Tatcnbaha ne zatajiti, a so za to nje-
govo osođo delili, to je , zaprti bili. Grof
Turn je bil celih osemnajst let, namreč do

svoje smrti 1. 1689 na gradu v Gradci zaprt.
— Tatenbah je bil komaj šest dni na gradu
zaprt, ko je bila sodnijska komisija za njega
sestavljena. Med svojimi sodniki je Taten-
bah naSel vecjidel svoje sovražnike, in to
mu je moralo upanje podirati, da bi srečno
izšel iz zapora, ali da bi življenje otel. Sod-
stvo, katero je bilo sestavljeno samo za ta
slučaj in je imelo skrivne seje, ter imenovalo
tuđi skrivni svet1, bilo je sestavljeno iz sle-
deČih mož: predsednik grof Brajner, grof
Jurij Žiga Herberstajn, kaneler baron Jehlin-
ger, grof Stubenberg, Stirk, Ditrihstajn , An-
ersperg, barona Tirndl, Javornik, Argento,
HirSfeld, Markovič, Kalanci, Prentek in Ke-
lcrsperg. Cesarski tožnik o veleizdajstvu Ta-
tenbahovem je komorski prokurator đr. Me-
gerle, nevaren protivnik, ker eden najjezič-
nejih pravnikov svojega časa. Branili so Ta-
tenbaha trije odvetniki, doktori Jan Pfeifer,
Matija Patricius in Julij Tentius.

Preiskavanje in sodnijsko preslišavanje
se začne vršiti z vso odločnostjo. Tatenbah
je bil v zaporu zopet pogum dobil, in upanje
v svojo srečo se mu je zopet povrnilo.

(Dalje prih.)



xarstva (1. Oesterr.-Schifffahrts-Canal-Actien-
Oesellschaft), ki ste se pred kratkim zdru-
žili, projektirali, zađostuje našim željam; že-
leznica, ki bo Dunaj s turŠkimi deželami pri
Novi rezala in naš okraj pretekla, bo za nas
«elo koristna, ker po takcm pridemo v zvezo
•2 glavno in tako reknč s svetovno železnico.
Tej crti enako, namerava tuđi društvo zna-
nega podvzetnika železnic, Schwarca od Du-
naja pa do Radgone z malimi premembami
»koro po istem traku železnico narediti, ali
od Radgone naprej hoče posleđnje proti Ptuju,
Rogatca in potem čez mejo na Hrvatsko do
Zaprežiča svoj projekt izpeljati; doklcr prvi
dve društvi od Radgone zaokrenete čez mur-
sko polje po lepi in premožni ravnini do
Ljutomera; od tukaj prostopi nju crta skoraj
na sredini tako imenitne krasne in že po ce-
lem svetu poznanc Ijutomerske vinske griče;
pri Ormuži, kjer je Drava najbolj nkupaj
»tianena, prejđe Črez mejo na Hrvatsko, teče
zopet po dravski dolini mimo Varaždina, zna-
menitega zavoljo velike trgovine z žitom in
živino; nastavi črez vinske griče in bregove
polnc raznovrBtnih rndnin in velikanskega
drvja svoj tek proti Doigomuselu blizu Za-
greba, odkoder naravnost potisne v Sisek,
kjer je dozdaj glavno skladališče iz Banata,
Srbije in Bosne pripeljanega žita, in drugih
pridelkov, dokler se naposled pri Novi združi
8 tursko železnico črez Banjaluko, Serajevo
itd. Že na prvi pogled na zemljovidu zapa-
zuje se, da ta crta naravnost veže Dunaj s
Tursko, da je torej taista najkrajša proti
jugu, da je pripravna največo konkurenco
delati dozđajni južni žcle?,nici, kar mnogo
pomeni, in da pri vsem tem a poslednjo ven-
dar nikjer ne priđe v dotiko. Ako pa vza-
memo ozir na mesta in kraje, kjer prebaja,
nam postaje jasno, da iz narodno-gospodar-
etvenega glediŠČa, ne more je ne samo za nad
okraj, temuč tuđi za ćelo državo in posebej
dožele, katere prebaja, boljše osnovane biti.
Tuđi taka je glede na izpeljavo iz tehni-
dkega ozira, Društvi, ki ste se ravnokar
zastran tega projekta zedinili, imate že dovo-
ljenje za đelanje železnice z ozkim trakom
od Dunaja do Fittcna bliza Štajerske mejc;
$ez bregove, ki Avstrijo od Štajerske dele,
poiskali ste si najnižje mesto še nižje od
Svarcovega projekta; dolgost dveh tanelov
bode mnogo kraj Sa od onega, ki ga Švar-
cevo društvo ima; in potem se zopet v dalj-
liem teku skrbno izogibljcte vseb vekših bre-
gov in ovir, ter po bogatih in krasnih doli-
nali iŠČeti žile, iz katerih bo se potem iz-
takal pridelek marljivih rok in skrbnih go-
spođarjev teh okraj ev. Ti društvi ste torej
v stana, rečeno železnico pred vsemi drugimi
društvi v najkrajšem času izpeljati, kar pa
v gospodarstvenom oziru mnogo pomeni. Od
Ljutomera črez vinske bribe do Ormuža bile
Bte dve crti projektirani; ena proti Ormužu,
druga pa proti Središču; vendar zdaj, ko so
se pri posleđnjem sbodu veljavnih mož v Va-
raždinu tuđi isti Varaždinci za Ormuž odlo-
mili, bodoč Središčani pri tej reci nijso bteli,
ali nijso vedeli svoj interes varovati in zasto-
pati, bode se zdaj samo crta proti Ormužu v
reeen ozir jemala. Ljutomerfiki okraj pose-
bej ima iz te železuice veliko pričakovati,
kakor bi nasproti, ako te železnice ne bi đo-
bil, bila njegova eksistenca popolnoma uni-
čena. Da samo eden primci* navedemo. Od
fistega časa, kakor je pri Ormuži železnica
narejena, izostali so vekšim delom kupci, za

naša tako čislana vina, in to edino zavoljn
tega, ker se vsaki stroškov prevažanja iz
Ljutomera pa do Ormuža boji, in torej raje
pokupi, kar bliže Ormuža najde. In tako
isto je v vseh drugih pridelkih. Ljutomer^ki
okraj vzbujen v narodni zavesti, na čelu
skoraj vsakemu narodnemu podvzetju, mora
torej zdaj vse sile napenjati, da se mu v
tako važnem času tuđi v materijalnem oziru
žile ne podvežejo. — On si s svojinu sred-
stvi osnavlja, pomnožu je in zboljšuje sole na
narodni pođlagi; kmetijstvo podpira z matc-
rijalnimi in duševnimi sredstvi, poteguje se
za napredkom v vseh panogah gospodarstva,
ali zdaten korak pri tem bo že lc takrat
storil, ako .se mu posreči B sredstvom ob-
čcnja tuđi obrtnijo in trgovinstvo pri nas
vzbuditi in do razeveta pripel jati; kar pa je
samo s sredstvom železnice, ki se nam ravno
obeta, dosepniti mogoče. Mesto Ptuj nam o
tej zadevi zlo nasprotn je, in to je zopet tista
nePreSna ljudska strast, ki druzemu nič pri-
voščiti neče. Ptujčanje že imajo svojo želez-
nico, po ti so v zvezi s celim svetom, a ven-
dar se jih mika, dobroto, ki jo sami že vži-
vajo, drugim odtegovati ali zavidati. Mi se
vendar zanašamo na naše brate Hrvate, po-
sebno z nami v cnakih okoliščinah stoječe
Varaždinc?. Ako oni po svojem hrabrem
postopanji pri ogerskem ministerstvu doseg-
nejo, kar slišimo, da jim je že obljubljeno,
da se omenjena železnična čita čez Varaždin
potegne, potem tuđi mi iz njenoga teka
ne bomo izpušČeni. Mi smo Varaždincem že
mnogo nadih sunov, ki so deloma zđaj že
mnoga važna mesta posedli, v izrejo in za
izobraženje na tatnkaj?njih učiliščib poslali,
mi smo ž njimi že mnogo spečali, mi jim
pošiljamo naše pridne delavce in težake, in
jih torej v mnogih strokah podpiramo, vse
pa to hočc s tem bolje in Iožje biti, ako
bomo enkrat po bližji in bitrejši poti ž njimi
skupaj zvezani. Pružimo tedaj brat bratu
rofco in porntigajmo si iz enako slabih oko-
HŠČin in neugodnih zadreg. J. K.

Domaće svtarf.
— (f Anton itubeSa.) Piše se nam

iz Kastva žalostna vest: posestnik, narodni
zastupnik na isterskem dcželnem zboru, bivši
občinski glavar Rubeša umri je 19. febr. v
dobi od 39 let po kratkom bolovanji. —
Pokojnikom izgube prijatelji iskrenega druga,
a domovina sviefltnega in čestitega sina. Kdor
ga je poznal, taj ga je ljubiti in štovati mo-
ral. — Vekoviti mu pri Bogu pokoj, a ne-
umrl pri Ijudib spomen !

— ( B a n k a „Sloveni ja" ) je kupila
g. Kolman-ovo hišo na narodnem trgu na-
sproti deželnemu gledališču tik hiše g. Mali-
ja, katera je bila žc poprej od „Slovenije"
kupljena. Tako ima „Slovenija" zdaj v „zve-
zdi" tri hiše: stev. 24, 25 in 20. Š t a j e r -
s k a c s k o t n p t n a b a n k a pa je kupila hišo
od g. Aicliholzcr-ja na velikem trgu.

— (Dr. Costa) je dobil od isterskega
deželnega odbora pohvalno pismo, da je pra-
vice kranjsko đežele v pravdi proti mestu
Trstu braneč, branil in pravdo dobil tuđi za
Istro.

— (G. dr. Anton P r u s ) , dozdaj ad-
vokat na Dunaji, naznanjal je štajerski ad-
vokatni zbornici v Gradci, da bode s 1. apri-
lom t. 1. se kot advokat v Konj ic ah na
Štajerskem naselit. Veseli nas, da se vrne

naš vrli rojak iz tnjega na đomaSo zemljo,
v domovino, katera sedaj res živo doma po-
trebuje vseh svojih sinov. Zato mu želimo
najboljega vppeha.

— (Sneg.) Od vseb stranij HC piše, da
je začetkom tega meseca snes prav na de-
belo zapadel. V Slemenu na Pohorji je teža
Rnc«:a hišno streho Šimna Urbas-a podrla,
žena gospodarjeva pa je bila ubita od pa-
dajočih brunov.

— ( T e g c t t h o f - o v spominek.) V
Mariboru, kot rojstnem mestu admirala Te-
gettliof-a, bodo mu stavili spominek. V ta
namen je že precej denarja nabranega in je
finančno ministerstvo zdaj že privolilo pose-
bno loterijo, pri katerej se bo JJOOO dobičkov
izžrehalo. Kaj pa dela Slomšek-ov spominek,
kaj TomŠiČ-ev?

— (Iz L icence) pri SIov. Bistrici se
piše: V hišo gruntnoga poaefitnika Matevža
Raka PO tatovi izkušali pri postrešnem oknu
prodreti , pa jih je gospodar s strelom
odplaŠil. Eden tatov se je od lestve skočivši
poškodoval, ker se je slišal krik: Jezus-
Marija!

— I z Z at i čin e) se nam 18. febr. piše:
Tuđi tukaj je bila preteSeno nedeljo jako pri-
jetna veselica, h kateri je bilo povabljeno več
goRpodov, gospej in gospodičin; namreč je
bilo pri g. Dreniku. Ta veselica je vsaj
opomnila povabljene, da je tuđi v Zatičini
predpust. Na veliko veselje povabljenim, se
je igrala slovenska igra: „Zakonske nadloge",
pri kateri so prav izvrstno sodclovali go-
spodičini Didakova in Dren i kova, ter gospodje
F. Kovač, Praprotnik in Logar. Potem je
bil ples in druge veselice, katere so razve-
scljcvale goste. Govorilo se je eicer v BIO-
venskem jeziku, ali vendar nemški je imel
prvi „red". Tuđi nas g. notar Klatzer je
bil baje povabljen, pa ni hotel priti. Ta je
navdušen Slovenec, in bi bil gotovo prav
vse samo po slovenski govoril. (?)

Razne \esti.
* ( P o b o l j š a n j e . ) Na ljubljanskom

gradu imajo zaprti hudodeloiki golo, v kateri
se uče raznorrstnih koristnih reči. Neki člo-
vek, ki je zarad poboja na 4 leta ječe ob-
sojen, se marljivo uči risanja. „Vidiš koliko
že znaš", mu pravi učitelj vesel njegovega
naprcdka. „O da, odgovori ujetnik, dve leti
imam še sedeti, tačas upatn, da se bom ravno
toliko naučit, da bom znal bankovce delati,
ko bom ven piiŠel." — Mislite si, kako je
učitelj pledal!

* ( H r v a t s k o pismo) od grofice Ju-
dite Zrinjske svoji sestri Jeleni, iz leta 1680,
torej malo po času, v kateiem igra v našem
listku priobčevan roman, so našli v Pešti, in
odlomek prinaša hrvatski lepoznanski list
„Vienac" kot dokaz, da so tačas hrvatske
aristokratinje med soboj upotrebljcvale svoj
narodni jezik.

* ( C r n o g o r s k i knez) je te đni z
lastnoročnim pismom naznaail srbskcmu knezu
porod svojega deteta. Knez Milan mu je tuđi
v lastnoročnem pismu od^ovoril, čestitajoč mu
in izrazujoč svoje veselje, „što možemo na-
šemu svetu javiti ova srdačna saobstenja i
iskreno odnošaje, koji izmedju Srbije i Crne
gore postoje."

* (S rbsko nov inars tvo . ) „Vidov dan"
najstarši ne strogo vladni belpradski list jav-
lja, da ima 5H7 narognikov. Gotovo ne mnogo.
Uzrok menda je iskati v tem , ker je včasi
ta list čudno z Magjari kokctiral. — V Bel-
gradu začne zopet nov Časnik „Branik" iz-
bajati, trikrat na teden.

* ( P l e m e n i t i cifrani.) Tuđi razea-
pani cigani imajo svoje žlabtuike ali vojvode.



V Gorici blizu Zagreba je pod milim nebom
cigansko krdelo imelo svoj gotnr pod svojini
vojvodom. Temu krdelu se pridruži navaden
cigan druzcf-a krdela, katcri se zaljubi v
hčerko vojvode in prosi oceta za mko nje
gove li cere. Slari vojvoda ves razžaljon za-
podi predržnežu. l'o nooi pa izgine tuđi nje-
gova licerka iz šotora, odjjeljaua od svojega
ciganskoga Adonisa.

* (Iz Konjic) poročajn graški listi
smrt neko mlade žeuske, ki je lansko leto
na čnden način vdova postala. Njen umi
je pvešiča klal, a med klamcm nm preši..
uidc. Mož utakne klalui nož k sebi pa leti
za prcšiČcm in pade tako nesrečno, da se
mu nož v srce zasadi in tfa umori. Ne do-
volj to nesreće, bilo je udovi potem od ne-
sramnib tatov za 200 gld. žita ukradeno, da
si tik polcg žaudartnov stauuje. — Dokaz
kako c. kr. organi premalo ali uio ne stoiv
proti lupežnikom iu tatovom, dani priduo
1O V 0 — petieje slovenske.

* (Megla) ne vlada samo v Ljubljani,
temuč iz Londona se poroča, da je bila tam
17. t. m. tako gosta niegla po mestu, da je
bil dan tenica skoro kakor uoč, ia da se tr-
govati z nekaterimi reČmi nij moglo.

* (V P r a g i) je umri češki novinar ,!o-
sef Svoboda, eden uajstarših in najmarljivej-
8ih Čeških žurnalistov. Pražani, posebno nje-
govi kolegi, so mu napravili slovesen pogreb.

* ( F o l i t i č o n fanatizem.) Nek Po-
ljak Skizynski je v Bernu stanoval pri dru-
gem Poljaku Stenijiovskemu, katerega so ne-
kateri njegovih rojakov obdolžili, da je on
znanega Nočajeva, umorilca ruskoga studenta
Ivanova, izdal ru-ki policiji. Vsled tega suma
je Skrzyuski 1G. t. m. ob treh popoldue iz
revolvcrja štirikrat ustrclil po Btcmpovskemu
in sicer v stanovanji poslednjega, pa ga nij
zadel, ker se je žena Stempovskega vrgla
med svojega moža in umorilca. Skrzyu«ki
je potem pobegnil in so nij ujet dosedaj.

* (Požrtc igle.) V Parizu je v siro-
mainici umrla žena vsled starostnega osla-
bljeoja. Ker je bilo od te žene znano, da
je imela čudno navado, igle pozirati, so njeno
truplo po smrti preiskali in res našli mnogo
igel, katere so vse v brbtniačncm mesu ti-
cale. Žena je pri vsem tem stara postala in
nij tozila, da bi jo nadlegovale kakšne po-
sebne bolečiue. Ali posne mati jo, no bi pri-
poroĆali.

* ( P o g r e z n e n a k a v a m a . ) V Smirni,
kakor smo že poručali, soje 9. t. m. kavama
Kivoto pogreznila v morje. Bila je lesena
baraka na pilotah postavljena. Tišti dao so
»večer akrobati v nj ej igrali in bilo je kakih
200 poslađalcer zbrauih. Ob lOih zvečer se
sliŠi nekako pokanje in v hipa se pogrezne
vsa baraka v morje. Samo malo osob, ki so
stale pri vhodu, se je resilo, več ko 130 ne-
Bre&nih pa je utonilo.

* ( S t r a š n o maščevanje) . Neki Na-
ponski voditelj v lud jani jo zapazil, da mu
vlak večkrat na Utcui mrstu priđe iz tira
kajti mu je nekdo vedno nekaj podlagal. Ker
so začeti dvomiti nad njegovo voditeljsko
zmožooatjo in je vsled tacih nesreč bilo veliko
ljudi v smrtni nevarnosti, je sklenil, tako ugan-
janjes kratka končati. Ko se enkrat navedena
neugodnost zopet na istem mestu pri peti,
zapove kuritelju, naj mu nemuddina sledi, in
obadva izgineta v ternnl noči. Kmalu se vr-
neta s krivcem nazaj. Raz?-rdeni popotniki
bi ga bili baje ubili, ali voditelj jili zagotov-
Ua> da ga bode že oakrbel. Ko je vlak z
veo svojo naglostio zopet dirjal naprej, udaii
voditelj poredneža ter ga vize v niašinsko

pec\ Zapre vrata, in nihče nij vedel, kaj
se je z nesrečnežem zgodilo. fc>e le na smrtni
postelji povedal je voditelj, da je predr-
znež v ognji umreti moral.

Narodno - gospodarske stvari.
— Ž c l e z n i c a Duuaj-Novi je pro-

jektirana čez Laksenburg, Aspang, Hartberg,
FUrstenfeld (rdkoder bi postranska Crta v
Gradec peljala), Febring, Ra dg ono (odko-
der bi šla crta sv. Lcnart-M a r i b o r) do
Orni u ž a , kjer bi protopila na ogersko-hr-
vatsko zemljo. Peljala bi tam čez Varaždiu-
B<zjo, Hovino, kjer bi se zvezala s crto Za-
kanv-Zagreb, do Siska, Kostanjice in Dvora
iu se pri Novi stekala v tursko železnico.
Ta železnica bi važui Ijutomersko-ortnužki
okraj odprla in na uajkraj.šem potu zvezala
Dunaj s tursko železnico. Ustanovil ae je
že konsorcij, da stoii potrebne korake za
izpeljavo teh Črt, katero bi tuđi mi Slovenci
iu llrvatje veselo pozdravljali.

rujci.
42O. in 21. fe br.

Pri Elefuntut Vakonik iz Litije — Hribar
iz Prnge. — Kaffi iz Trst.i. — ^ 0 S P a Kopač s ličorjo
iz Celja. — gospa Siudick iz Trsta.

Pri MMI1*UJ Bauor iz Smilja. — Popor iz
Soboticc. — Schitlitiger iz Dunaja. — Bcasinger
iz Dunaja.

Europa i Lapajno iz Ljutoinora. — Krajcar
z gospo iz S nj a.

Za svetovno razpostavo
na DiiiiaJI

se kupujejo lepi, dolgi đseitstKl l « * t c ;
rumeni (blond), rdeči in sivi imajo prednostne
cene in se labko po pošti pošiljajo; tuđi se
sprejemajo posamezni kosi, iu denar za-nje
se takoj posije. (33—19)

Wilhelm Stutz,
r „Zvczdiu (Sternalk), h i i šter. 30 v Ljubljani.
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Đunajska borsa 21. februarja.
Enotni drž. đolg v bankovcih . 70 gld. t>0 kr;.
Enotni drž. dolg v srobru . . 13 , fifl n
1860 drž. poBOJilo 105 „ «0 „
London 109 , 35 „
Kreditno akcije 338 „ — „
Akcijo narodne banke . . 1000 „ — „
Napol 3 „ 707. -
C. k. cekini — „ —
Srebro 108 „ 25

T u r n s k e u r e 4G4)

najbolje konstruirano in jako dober kup,
s 3letuo garancijo in plačili v obiokih
se vedno dobivajo pri izdelovalcu

Jane% M. Po<5atschnigg
Podnart-Kropa na fioroiijskom.

Praktikant
se vz.ame v uk v stacuni

Franc Kapus
v Celji.(44—3)

„Deutsche Zeitung"
je piinesla v štev. 301 , na prilogo 5.
strani, 1. novembra 1872, sledeči ozira

vredni člauek:

AVilhelmov čaj za čišćenje krvi.
Slišali smo ie več mnenj o tom mnogo-

znanera zdravilu, in da su bralci o tem šo bolj
seznanijo, hočomo tukaj nekatero navesti:
Dr. HilHt je v javnem zboru o tem zdravitu
rekoh „nillielmov (ai za ćiščenje krvi je v
resnici ljuđHko »lravilo, ker vsako leto im ti-
sofe izgfedov daje o Hrečnem uitpeha pri revma-
tićnih in protitiNkih boleziiih — zdrav i io, katero
bugatin taku rad rabi kot ubuiijo, o njem go-
tove pomoći pričakovaje; zdravilo. katoro njy-
vcljavnojši zdravniki iz prepričan ja sami pri-
poročajo." Dr. KMer piše v „NrKliciniKrhe Wo-
cheiiMchrift" (1871): „Wilheluov čaj za tišlenje
krvi je po medici nskih zakon ih metan u takih rast-
Unskih prvin, ki imajo posobon učin na vodene
tvorino v koii, v kat eri so pogoato neiztrpljiva
bolečina čuti, ako ao je zložnuat med etoktriko
parokro^a in mod koio motila in noliala."
Dvorni svetuvalee i> profesor Oppolzer je rekel
v zdravilnici pri nekom protinatjtem bolniko:
,,>Vilh«liaov toj za čiić«nj« krvi ie vre4«n da
ga ne prezirauo, ker je veliko bolnikov, kate-
rim sep jai na ujihuvo željo uživati ga pripo-
rofil, njegov nafin jako hvalilo/*

Svaiimo pred ponarejmijem inslepurijo.
Pri kupovanji naj p. n. občinstvo natanko

gleda na poutavno branbino marko in naslov,
ki BO natiaja pri vsakem zavhku na zunanji
strani, da se po aleparijah no ogoljufa.

Pravi WilnQlmov antiartrični antirevnia-
tični čaj za či&đenje krvi so dobiva le iz prvo
uiednarodne fabrikacije Wilhalmovega antiar-
tričnega antirovmatičnega čaja za čiSčonje krvi
v Neunkirchen pri Dunaj i ali v mojih po čaani-
kih novedenih zalogah.

Zavituk, v b obrokov razdeljon, po pred-
piau fdravnika pripravljen, a podukom v
razli finih jozicih 1 g\., poaobij za kok-k in za-
voj 10 kr. (13—2)

Na ugodnost p. n. občinatva se pravi
AVilhelmov antiartntićni in antirevmattčni faj
za tišfenie krvi tuđi doNva: Mariboru pri
Al. Kvaudestu; v Colji pri Woggn in Kadako-
vica; v Loncu pri L. Miillerju, v Varaždinu
pri dr. A. Halterju.

Ob6no priljubljeni in po zdravniških izrekih skuaeni

Štajerski zelišćni sok (23O-8)

se dobi veđno v čvrstem Btanji pri J . 1*11 r^loitlft« kr-ji,
lekarji v Gradcu, v Uanka l ari-jevi lekarni v M a r i b o r u

in pri M. Morić-u v Mariboru.
Ccna za staklenico H7 kr. a. v.

Epileptičen krć ali božjast
zdravi pismeno poncben zdravnik za božjast f>r. O.
1 4 i l l i b e l i , Berlin, LouiHcmtrasse 45. (255—19)

Pričujoče ima črez tisoč bolnikov v ozdravljenji.

izdatelj in za uiedmitvo od^ovuren; lv»u £>eiuen. Laatuiua in tisa „Naruduo tmkarue'*.


